PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
041~ 0% -40 N2, RPS-34Y

I. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama
GRA direktoriaus Sigito Dzekunsko, veikian¢io pagal GRA nuostatus (toliau — Pirkéjas), ir
UAB ,,BusinessL.T“, atstovaujama direktoriaus Povilo Norkiino, veikianéio pagal jstatus (toliau
— Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami
»Salimis“, o kiekvienas atskirai — »Salimi®, vadovaudamosi Liefuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymu (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) ir atsizvelgdamos j tai, kad Pirkéjui
Lietuvos Respublikos kradto apsaugos sistemos organizavimo ir karo tarnybos jstatymo 3
straipsnio 3 dalies 2 punktu ir Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro jsakymu
patvirtintais Gynybos resursy agentiiros prie Krasto apsaugos ministerijos nuostatais yra pavesta
aprupinti Kradto apsaugos sistemos institucijas prekémis, paslaugomis ir darbais, sudaré ¥ia
prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti trikotaZines pirStines (gamintojas - JS
GLOVES Szewczyk sp. J, Lenkija) (toliau — prekés), atitinkanéias Sutarties 1 priede ,, Techniné
specifikacija trikotazinéms pirtinéms* (toliau — 1 priedas) pateikta technine specifikacijg ir
kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Isigyjamy prekiy maksimalus kiekis — 17 718 (septyniolika tikstanéiy septyni §imtai
aStuoniolika) pory. Minimalus perkamy prekiy kiekis — 10 718 (defimt tikstandiy septyni
Simtai aStuoniolika) pory. Pirkéjas nejsipareigoja idpirkti viso $iame punkte nurodyto
maksimalaus prekiy kiekio, bet jsipareigoja i$pirkti minimaly kiekj.

1.3. Pirkéjas su Mokétoju — Lietuvos kariuomene, jsipareigoja priimti Sutarties reikalavimus
atitinkancias prekes. Mokétojas uz prekes sumoka Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties maksimali kaina - 40397,04 Eur (keturiasdeimt tikstan¢iy trys Simtai
devyniasdeSimt septyni eurai 4 ct) be pridétinés vertés mokesgio (toliau - PVM) ir 48880,42
Eur (keturiasdeSimt aStuoni tiikstangiai atuoni $imtai astuoniasdesimt eury 42 ct), jskaitant 21
proc. PVM.

2.2. Prekiy vieneto (poros) jkainis 2,28 Eur (du eurai 28 ct) be PVM. ] prekiy jkainj turi bati
iskai¢iuoti visi mokes¢iai ir visos Pardavéjo islaidos, susijusios su prekiy pardavimu ir
pristatymu (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo), bei visi mokesdiai ir
i8laidos, galinCios turéti jtakos prekiy jkainiams ar galingios atsirasti vykdant $ia Sutartj.
Sudarydamas Sig Sutartj, Pardavéjas jvertina visas prekiy apimtis bei prisiima rizikg dél
i§laidy dydziy svyravimo.

2.2. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perZiiira kainodara.

2.3. Perziuros atvejis numatytas Sutartics bendrosios dalies 2.2 papunktyje

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja:

3.1.1. pristatyti 5 718 (penkis tikstan¢ius septynis §imtus astuoniolika) pory ne véliau kaip
per 4 (keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

3.1.2. likusj prekiy kiekj ne didesnj kaip 12 000 (dvylika tistan¢iy) pory Pirkéjo nurodytais
kiekiais Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodytomis salygomis pagal rastu pateikiamus prekiy
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uZsakymus ne véliau kaip per 4 (keturis) ménesius nuo uZsakymo issiuntimo dienos.
UZsakymai pateikiami pagal Sutarties 3 priede ,,UZsakymas*“ pateiktg forma;

3.1.3. jvykdyti ne véliau kaip per 3 (tris) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
Sutarties bendrosios dalies 3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 papunk¢iuose nurodytus jsipareigojimus.
Prekiy kokybés uZtikrinimo planas turi biiti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005
arba lygiavertj standartg;

3.1.4. prekiy gamyba pradéti tik suderinus darbinius pavyzdZius;

3.1.5. Su prekiy partija pateikti gamintojo atitikties deklaracijg, parengta pagal LST EN ISO
10005 standarto formos A2 pavyzdj arba lygiavert] standartg ir dokumentus (gaminio techninj
apraSg, protokolus su techninémis charakteristikomis), patvirtinan¢ius prekiy atitikima
sutarties reikalavimams.

3.2. Prekeés pristatomos pagal tarptautines prekybos (sutardiy) sglygas INCOTERMS 2020
Lietuvos kariuomenés Depy tarnybai adresu Savanoriy pr. 8, Vilnius.

3.3. Paskutinj uzsakymg Pirkeéjas pateikia ne véliau, kaip likus 4 (keturiems) ménesiams iki
Sutarties galiojimo termino pabaigos.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito uz kiekvieng atskirg uzsakymg Sutarties bendrosios
dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Pirkeéjui nusprendus gali biiti mokamas avansas iki 30 procenty prekiy uZsakymo kainos.
Tokiu atveju taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3—4.6 punktuose nustatytos salygos.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi bati teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita” priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétoja, Sutarties numerj ir data.
Jeigu Pardavéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos ,.E. sgskaita“ priemonémis,
Mokétojas neatlicka mokéjimo.

S.Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkejas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka $ig Sutartj
nutraukti:

5.1.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1.1 ir 3.1.2 papunkéiuose numatyto termino;

5.1.2. Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutarties specialiosios dalies 3.1.3 ir
3.1.5 papunk¢io reikalavimus.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2
punkte.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekes privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir patvirtinta
prekés darbinj pavyzd;.

6.2. Prekiy atitikimas vertinamas pristacius jas Sutarties specialiosios dalies 3.2. papunktyje
nurodytu adresu. Pirkéjas patikrings prekes suraSo prekiy kokybés patikrinimo akta.
NustaCius neatitikimus, prekés nepriimamos ir laikoma, kad jos nebuvo pristatytos, o
Pardavéjas savo 1éSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdZius pareigos
nedelsiant atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reik3ti pretenzijy dél prekiy Zuvimo ar
sugadinimo.

6.3. Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 papunk&iuose nustatyta tvarka prekéms gali bati
atliekami laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne
daugiau kaip 5 (penkios) poros prekiy i pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos
(jeigu siunty sudaro kelios partijos). Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis gali
biiti tikslinamas ir nustatomas, atsizvelgiant j bandymus atliksiangios laboratorijos nurodyta
prekiy kiekj.

6.4. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medziagos, i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty
ir atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 papunktyje nustatytus reikalavimus.

6.5. Pardavéjas atsakingas uz kokybisky, atitinkandiy %ioje Sutartyje ir jos prieduose

nustatytus reikalavimus prekiy pristatyma.
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7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjas suteikia prekéms kokybés garantijos terming - ne trumpesnj kaip 12
(dvylikos) meénesiy aktyvios eksploatacijos sglygomis, kuris skaidiuojamas nuo prekiy
i8davimo 18 sandélio dienos ir 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy kokybés garantinj termina, kuris
skai¢iuojamas nuo prekiy priémimo i§ Pardavéjo j sandélj dokumenty pasira§ymo dienos.
7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nurodytus jsipareigojimus Pardavéjas turi
vykdyti ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo rastisko Pirkéjo pranesimo.

7.3. Pardavéjui pavélavus iStaisyti prekiy trikumus arba pakeisti prekes naujomis per
Sutarties specialiosios dalies 7.2 papunktyje nurodyta termina, taikoma Sutarties specialiosios
dalies 10.1 papunktyje nustatyta atsakomybeé.

7.4. Taikomos Sutarties bendrosios dalies 6.5 papunktyje nustatytos salygos. Laboratoriniams
bandymams imamy prekiy kiekis — 5 (penkios) poros prekiy i§ pasirinktos siuntos arba
kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos). Laboratoriniams bandymams imamy
prekiy kiekis gali biti tikslinamas ir nustatomas, atsiZvelgiant j bandymus atliksiangios
laboratorijos nurodytg prekiy kiekj. Nustatyty reikalavimy neatitinkané¢iy prekiy pakeitimas
kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunké&io nuostatas.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZztikrinimas
8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rato nereikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 ir 11.3 papunk&iuose nurodyty Saliy i anksto sutarty
minimaliy nuostoliy dydis yra — 0,1 procento nuo nepristatyty/nepakeisty prekiy kainos be
PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.4 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra 2827,79 (du tiikstaniai aStuoni §imtai dvidesimt septyni eurai 79 ct) (7
procentai nuo maksimalios Sutarties kainos be PVM).

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmeé — 30 (trisde$imt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 papunk¢io salygas.

9.6. Pardavéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus
isipareigojimus ir pateikti Pirkéjui pasira§ytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties 4 priede ,,Kodifikavimui reikalingos
dokumenty formos® pateiktas formas. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasira$ytas formas
elektroniniu pavidalu GRA Karybos standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui,
elektroninis pastas: ncblt@mil.lt, telefonas +370 5 278 5250.

9.7. Pardavéjas Siai Sutarciai vykdyti subtiekéjy nepasitelks.

9.8. Pardavéjo atstovas (ai) — atsakingas uz Sutarties vykdyma bei koordinavima, tiekiamy
prekiy kokybe direktorius Povilas Norkiinas, tel.: 8600 26147, el.p.: info@businesslt.com.
9.9. Pirkéjo atstovas (ai) — atsakingas uZ Sutarties vykdymg vyr. srz. Gintaras Pivoritinas,
Atsargy valdymo departamento, Aprangos ir kario sistemy skyriaus logistikos vyriausiasis
specialistas, tel. Nr.: +370 70680 895; el. p.: Gintaras.pivoriunas@kam.lt.

9.10. Asmenys, atsakingi uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima:

9.10.1. uz Sutarties paskelbimg — GRA Antrojo pirkimy organizavimo skyriaus vyriausioji
specialisté leva BuCinskait, tel. + 370 706 80 226, el. p. ieva.bucinskaite@kam.It;

9.10.2. uz Sutarties pakeitimy paskelbimg — vyr. srz. Gintaras Pivorilinas, Atsargy valdymo
departamento, Aprangos ir kario sistemy skyriaus logistikos vyriausiasis specialistas, tel. Nr.:
+370 70680 895; el. p.: Gintaras.pivoriunas@kam.lt.

9.11. Sutarties priedai:

9.11.1. 1 priedas ,,Techniné specifikacija trikotaZinéms pir§tinéms* 5 lapai.

9.11.2. 2 priedas ,,UZsakymas*“ (forma pildymui), 1 lapas.

9.11.3. 3 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos“ (pavyzdys uzpildymui), 2
lapai.

9.11.4. 4 priedas ,,Prekiy tiekimas pagal dydZius“, 1 lapas.
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10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 36 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
isipareigojimy atZvilgiu — iki visiSko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas nenumatomas

11. Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy agentiira prie KAM
Kodas - 304740061

PVM moketojo kodas - LT100011457012
Sv. Ignoto 6, LT-01144 Vilnius

Lietuvos Respublika

A.s. LT23 7044 0600 0820 1907

SEB bankas AB

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,BusinessL.T“

Kodas - 302279562

PVM mokétojo kodas - LT100009110914
Vilniaus g. 25, LT-01402 Vilnius
Lietuvos Respublika

A.s. LT03 7300 0101 3226 3673
Swedbank AB

13. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT887326716
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius
A.s.LT48 7300 0100 0246 0179

AB ,,Swedbank*
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiira UAB ,,BusinessLT}

prie KraSto apsaugos ministerijos

direktorius direktorius

Sigitas Dzekunskas v Povilas Norkiin:




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PROJEKTAS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uZ prekes
Sutartyje nurodytomis sglygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasira§ydamas
priemimo perdavimo akta (ar kita spec. dalyje nurodyta dokumentg) patikrina juy kiekj ir
komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — kradto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. TreCiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybg, savivaldybeés institucijos), i¥skyrus Mokétojg ar Gavéja, kuris néra $ios
Sutarties Salis.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai batini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Zalys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Sutarties ir jos priedy nustatytus reikalavimus.
1.1.8. Saliy i% anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir neginCijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokéti
Pirkéjui, jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar sutarties kainos/jkainiy
apskai¢iavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekés, turindios tas padias savybes, pagamintos pagal t3 patia
technologija, tomis paCiomis salygomis, i§ Zaliavy ar medZiagy gauty i§ to paties Zaliavy ar
medZiagy gamintojo/ pardavéjo.

1.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal ta patia technologija,
tomis paCiomis salygomis, i§ ty padiy zaliavy, gauty i§ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo.
Nustatytos medZiagos partijos kokybe patvirtinanéiu jrodymu gali biiti laikomas laboratorijos
tyrimy protokolas, gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo pa¥yméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaidiavimas pradedamas kitg dieng po
paskutinés pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai
ivykdZius jsipareigojimus (paskutiné¢ skaitiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo
diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai$kinant
Sutart] gali buti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiGiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po
to einanti darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos

prasmg ir atvirk$¢iai.
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1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkamg Mokétojo prievolés sumokéti
Sutartyje nurodytg kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovﬁs ir nekeiCiami visa Sutarties galiojimo laikotarpj,
isskyrus atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keidiasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas.
Perskaiciuota kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasiragyto susitarimo isigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomls kainodaros taisyklémis.
Perskaiciuoti ikainiai jforminami ratisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta,
kad §i sqlyga taikoma).

2.4. Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiiuoti visas su prekiy tiekimu
susijusias iSlaidas ir mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros ilaidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZifirai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZidiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
i8laidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto
gamyboje, pagaminimu ir pateikimu Pirkeéjui susijusias i3laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavejul

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (- a1s) Pirkeéjas ir Pardavéjas gall
sudaryti trifale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtlekejo sutarta apimtimi ir
sglygomis Pardavéjas perleidZia teis¢ Subtieké&jui reikalauti, kad jam biity sumokéta sutarta
Sutarties kainos dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio
atsiskaitymo Sutarties, negalioja.

2.7. Subtiekeéjas, norédamas, kad pagal sutartj baty atsiskaityta tiesiogiai su juo ra$tu pranesa
Pirkéjui, kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties sglygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies
2.8 punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinimg, kad jis sutinka Subtiekéjo siillomomis sglygomis sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo
teisé yra perleidZiama Subtiekéjui, mokéjimq tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytq tvarkg, Subtiekéjo pareiga _pateikti saskaitas tik suderinus su Pardaveju ir
pateikus Sio suderinimo ragytinius jrodymus, Sahq ir Subtlekejo pareiga informuoti apie rekvizity
pasikeitimus, mokeéjimy vykdymo tvarka jvykus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas
prievoliy, uztikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios
atsiranda mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.
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2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty
Isipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutart]. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir
kiti jsipareigojimai nesusij¢ su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui
negali biiti perduoti.

2.11. Pirkeéjas turi teis¢ reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise¢ reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad
tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés
sistemos ,,E.sgskaita” priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty
pateikimo naudojantis informacine sistema ,E. sgskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu
galiojantis teisinis reguliavimas.

3. Prekiy tickimo terminai ir sglygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybés
teisg | prekes jgyja Pardavéjui ir Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gavéjui)
pasiraSius dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris pasira§omas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus. Mokétojas pasiraSydamas dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavimg-priémima,
patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o
Pirkéjas pasiraS§ydamas dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, patvirtina prekiy
kokybés atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybigkos ir
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis
prekiy perdavimg-priémima, turi biti pasiralomas ne véliau kaip per 30 dieny, i$skyrus kai
prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/parai$kose/uzsakymuose nurodytus kiekius,
Pardavéjui neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristadius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta
Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose, yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo
1éSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél to yra praleidZiamas pristatymo terminas, Pardavéjui
taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius
pavyzdZius (2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZidiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay.

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei¢ia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modeli/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti
dokumentus, patvirtinan¢ius prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti
naujo modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus
buvo privalomas darbiniy pavyzdZiy tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo
sudargs papildomg susitarimg turi teise tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms
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nustatytus reikalavimus, tiekiamos uZ t3 patia kaina, o juy techniniai duomenys negali buti
prasteni uZ techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés
privalo bati suderinamos su kitomis pagal §ia Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.
3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali bati keiiamas kitu
gamintoju tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti
paraiSkos/pasililymo pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas
tik 18 anksto raStu suderinus su Pirkéju ir pasiradius susitarimg dél gamintojo
pakeitimo. PraSymas dél Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas rastu,
nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinanéius
siitomo naujo gamintojo prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo
gamintojo prekiy darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas
darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-
uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tickiamos uZ t pacia kaing, o jy techniniai
duomenys negali biiti prasteni uZ techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mokejimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka
pasiraSius dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, per 30 (trisdesimt) dieny nuo
dokumento, patvirtinancio prekiy perdavima-priémima, ir saskaitos faktiiros gavimo dienos.
Sgskaita faktlira turi biiti pateikiama Moketojui VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3
dalyje/VieSujy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis. Véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu
terminu, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo pareikalavimo
gavimo), jam mokamos paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai
bandymai tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus
atliekami, prekes, atitinkan¢ios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos
ir uz priimtas prekes Mokétojas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos
fakturos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus
atliekami, uZ prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad sglyga dél avanso taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti
Mokétojo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo
bendroves laidavimo rastg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas)
ir avansinio mokéjimo saskaity. Jeigu avanso apmokéjimas bus uZtikrintas laidavimu,
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga
dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jrasyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i$ Pirkéjo gavimo,
sumoketi Mokétojui suma, nevirSijandig laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j
Mokétojo sgskaita.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo radte negali biiti nurodyta, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jragytos
nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokétoja jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
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i3davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar
laidavimo raStg iSdavusiai jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos
arba draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateikeé ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punktg.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokej imo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai
ivykdZius dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar
organizacijos Valstybinio kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity
vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas
jtraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes gaminsianciu tiekéju, apie tai informuojant
Pirkéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybe, jeigu prekiy pristatymo
terminas jau pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir Jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti i¥sprestas Sutarties Sallq susitarimu, Salys turi teisg
kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias iSlaidas padengia Salis,
kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo
atstovui, pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios
prekés (partija ir/ar siunta) graZinamos Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad
prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, uZ bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi apmokeéti
laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo isbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo
patirtas administracines i$laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu
atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy, neatitinkan¢iy Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes..

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka
laboratoriniy bandymy islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas
prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokeéjimo.
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6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti
kitg lygiaverte preke (preké neprivalo biiti identi$ka perkamai prekei, tadiau turi galéti vykdyti
funkcijas, kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama prekeé) kuria biity galima naudotis prekés
Isigytos pagal Sig Sutartj trikumy $alinimo laikotarpiu, atitinkandia $ioje Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita paalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy
paSalinti, preke su triikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia 3ioje Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie
buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkantiomis $ioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus
nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéjg. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise
rastu (paStu, el. pastu ar kt.) pareiksti pretenzijg dél prekiy kokybés. Pretenzijg galima pateikti
viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus i pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios
partijos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta
prekiy kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus
tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos
priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir
laboratoriniy bandymy iSlaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéiy
prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preke pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujos prekés
perdavima-priémima, pasira§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés
garantijos terminas prat¢siamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trikumy $alinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su
prekémis arba tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) apllnkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy 151parelgopmq pagal $ig Sutartj ne;vykdqu, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kurlq Salys negaléjo kontroliuoti ir prot1nga1
numatyti, bei uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykiése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar ji pakeitiandiais norminiais
teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
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nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
Isipareigojimy jvykdymo termina. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i§nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy
sgraSas“ ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir
pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta,
kad 5i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildomg techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastidku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skaiciy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél sios
Sutarties pakeitimo, leid¥ian&iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties
Salis gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau
kaip prie§ 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
terminas) raStu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSalilkai nutraukti Sutartj dél esminio
Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte
numatytus garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo
(jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri
galioty ne maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (jeigu pagal sutarties
sglygas numatytas avanso mokejimas),

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar
Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos
néra patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;
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9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1
dalyje/VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje
numatytos aplinkybés;

9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidziant VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj/VieSujy pirkimy atlieckamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53
straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas
terminas) raStu informaves Pardavéja turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas
yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos i§kélimo, arba
jam i8kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (de$imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
graZzinti Mokeétojui jo sumokéta avansa (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respubhkos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kil ginéai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby
budu, o nepavykus taip iSspresti gin€o, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akiy
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyt terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsta diena/valandg (taikoma
priklausomai nuo to, kaip isipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiciuojamas
Sutarties specialiojoje dalyje) Sahq i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Moketo;o patirtus nuostolius Pardavéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius
Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje ar pareikalavime
nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo prekiy, kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekés, kainos/jkainiy be PVM uz
kiekvieng uZdelsty diena/valandg Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyty terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar preklu, kurios yra nepakeistos,
kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2,9.2.3,9.2.5,9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maZiau kaip 5-7 % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos be PVM, arba
bendros uZsakymo kainos be PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
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nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje
ar pareikalavime nurodytg terming.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti
Mokétojui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy
kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant Sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis, finansavimo
vélavimas i8 biudZeto yra salyga visiskai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés ir paliikany
mokéjimo Pardavéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasira$ius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (Sutarties
isigaliojimo kai pateikiamas uZtikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta,
kad Sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima. Banko garantijoje ar draudimo
bendroves laidavimo raSte garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i 9.2.1
-9.2.7,9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty prieZas¢iy. Banko garantijos
ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy
nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi buti jsipareigojama atlyginti konkregia
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma,
pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo radta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodanti
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi bati
siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos
juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo
(bankas ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla,
paskelbiamas moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties
vykdymo uZtikrinima, tokiomis pa¢iomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas
nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties
bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg prasyma.
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12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, i§skyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyju pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnio
nuostatomis ir nepriestarauja pagrlndlmams vieSujy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsmklmo rafybos klaidy
(netinkamai perkeltos nuostatos i§ pasialymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje
nurodytlems uz Sutarties vykdymga atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams,
Sutarties Salys rastisku susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties sglygy
patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiifilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, ta¢iau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis
nei uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojanCiomis 3iy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo
pasilytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti
Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, tatiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir
Pardavéjas sudaro papildomg raSytinj susitarimg, kurio salygos privalo buti analogi$kos
Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties
paZeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami pranesimai hetuv1q/anglq (tazkoma Jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biti ratiski. Saliy viena kitai siunciami praneSimai
turi biti siundiami pastu, elektroniniu pastu, arba jteikiami asmenigkai. Prane§imai turi biti
siuntiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg prane3ime. Jei yra nustatytas
atsakymo | raSti8kg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turéty nurodyti
reikalavima patv1rtmt1 ra$tiSko prane§imo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi
apie savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutart; ir nebus naudojama tokiu bidu, kuris pakenktq informacijg perdavusiai Saliai.
14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo idankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre€iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje
numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas,
ar telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus
asmenis uZ Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo
metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas
yra jvardinami Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.
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14.5. Sutarties 3alys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins
tik tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali
biti perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus, Mokétoja ir
Gavéjg (jei toks nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai
yra butina Sutarties vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus
vykdant Sutartj. Jei subtiekejas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei€iamas, turi biti
gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra
aptarti Sutarties salygose, Sutarties Salys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny
ir i§laikyti 3iy duomeny konfidencialuma. Nustadius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti
asmens duomenys, yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj.
Gali buti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles
laiko ar finansines sanaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui
ir konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima,
Salys viena kita informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime ap1e pazeidima privalo buti
nurodytas paZeidimo pobidis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi
pazeidimo padariniams panaikinti ar sugvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty iSlaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymo.

14.11. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyts jsipareigojimg Pardavéjas
privalo Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties Vertes/pasmlymo kainos be
PVM Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumg ir atlyginti kitus dél tokio
pazeidimo padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiSki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir anglq kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma su uzsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi §ios
Sutarties pr1eda1 yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal sig
Sutartj be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui
5 proc. maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydZio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas.
Pardavéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu bty pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimuy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevir§ijo ir nepaZeidé savo
kompetencijos (jstatuy, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko,
steigéjo ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés
akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar
kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy ragtisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salygu.
15.8. Subtiekeéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra

nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali bati
kei¢iamas (-i) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardaveéjui nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (-uy)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto ra$tu suderinus su
Pirkéju. PraSymas del Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-uy) keitimo kitu Pirkéjui
pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindZian&ius
dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-
ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiraSyta §i Sutartis, dokumentuose
nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél subtickéjo pasikeitimo neprarado pirkimo
dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-uy) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas ragytiniu
Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy sgmatg, dalyvauja susitikimuose su
Pirkéju ir atlieka kitus veiksmus, batinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkeéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus,
biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Gynybos resursy agentiira UAB ,,BusinessLT*
prie KraSto apsaugos ministerijos

direktorius direktorius

Sigitas Dzekpnskas
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Prekiy vie$ojo pirkinlo-pardavimo sutarties
2021 m. W@{P{u\w ...... D.d.Nr. RPF-3y 3
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA TRIKOTAZINEMS PIRSTINEMS

L. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. TrikotaZines pirstineés (toliau tekste pir§tinés) tai pirStuoty, dviguby (dviejy sluoksniy),
juodos spalvos pirstiniy pora, numegzta i§ akrilinio pluosto sidly.

2. PirStinés skirtos kariams ir kariinams dévéti vésiu ir $altu oru. PirStinés turi biti
patogios dévint, nevarZyti judesiy, apsaugoti nuo $aléio.

3. Gaminiai turi atitikti 3ioje techninéje specifikacijoje pateiktus reikalavimus.

4. PluoStui (sitilams) turi bati taikomi minimaliis aplinkos apsaugos kriterijai, nustatyti

tekstilés gaminiams Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2017 m. rugpjgio 22 d. jsakymu Nr.
DI - 672 ,,Deél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
kriterijai, saraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanéiosios
organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraSo patvirtinimo* (aktuali redakcija su visais pakeitimais ir papildymais).

5. PirStiniy garantijos terminas — ne maZiau kaip 12 (dvylika) ménesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis (kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos) ir 24
(dvideSimt keturi) ménesiai nuo prekiy priémimo j Pirkéjo sandélj dienos.

6. PirStiniy modelio ypatumai, imatavimai, technologinis apdirbimas, konfekcinés kortos,
naudojimo/prieZiliros instrukcija, prekiy Zenklinimas, pakavimas ir pateikimas derinami su
konkurso laimétoju, pasirasius sutartj.

II. ISVAIZDOS IR YPATUMU APRASYMAS

7. TrikotaZinés pirStinés — tai atskirai numegztos vidiné ir iSoriné pirtuotos piritinés,
idetos | viena kitos vidy (dviejy sluoksniy), sujungtos tarpusavyje rieSo srityje (su bendra, dviguba
rieSo dalimi).

8. Pirstines gerai priglundancios, rieSo dalis pailginta, dviguba, i§vaizda - megzta stulpeliu.

9. PirStinés turi biiti pagamintos i§ sintetinio (akrilinio) pluosto siiily, kurio techninés
charakteristikos pateiktos 3 lenteléje.

10. Pirdtiniy spalva juoda, artima spalvai, kurios kodas pagal PANTONE TEXTILE spalvy
katalogg - 19-0303 TP.

11. Esant poreikiui, sutarties vykdymo metu, prie§ tvirtinant darbinj pavyzdj, gaminiy
konstrukciniai ir technologinio apdirbimo sprendimai gali biti neZymiai patikslinti/pakoreguoti,
jeigu tai neblogins gaminio savybiy ir i§vaizdos.

II. KONSTRUKCIJA, DYDZIAI, GAMINIU MATAI
12, Kariams reikalingy pirstiniy dydZiai pateikti 1 lenteléje, sudarytoje pagal LST EN 13402
(EN 13402) standarto reikalavimus bei Lietuvos kariuomenéje priimtg dydziy sistema.

13. Tiksli dydZiy lentel¢ su nurodytais kiekiais pateikiama Tiekéjui, pasirasant sutartis.
14. Esant butinybei, gali biti pareikalauta pagaminti nestandartiniy dydZiy pirstiniy,

nevirsijant 2% uZsakyto kiekio.



] § 1 lentele
PIRSTINIU DYDZIAIL

DYDIS 14-16 17-19 20-22 23-25 26-28

Plastakos apimtis,
cm (matuoti pirsty
susijungimo su
plastaka vietoje)

13,5-16,5 16,5-19,5 19,5-22,5 22,5-25,5 25,5-28,5

15. Gaminiy konstravimui turi biiti panaudoti LST ISO 8559 (ISO 8559) ,,Drabuziy
konstravimas ir antropometriniai matavimai. Kiino matmenys“ duomenys (arba lygiaver&io
standarto duomenys).

16.  PirStiniy bazinis dydis — 20-22.

17. Rieso dalies ilgis turi biiti > 8,0 cm.

18. Visy dydZiy pagrindiniai gaminiy matai (matavimo vietos) ir leistini nuokrypiai nuo
maty centimetrais pateikti 2 lenteléje. Maty lentelé gali biti derinama su konkurso laimétoju,
pasirasius sutartj.

5 5 . 2 lentelé
PIRSTINIU VISU DYDZIU MATU LENTELE

Dydis Leistinas
/Matmens 14-16 17-19 20-22 23-25 26-28 nukrypimas
pavadinimas + (cm)

Plastakos plotis
Y2, cm (matuoti
apimtj ties
sgnariais, pir$ty
susijungimo su
plastaka vietoje)

7,0 8,5 10,0 11,5 13,0 0,5

Pirstinés ilgis,
cm (matuoti
isilgai nuo
vidurinio pirsto
galo iki
pirstinés angos)

23,0 24,0 25,0 26,0 27,0 1,0

IV.  APDIRBIMO YPATUMAI

19. PirStinés mezgamos ir tiekiamos poromis. Gaminiy technologinis apdirbimas (jo kokybé
ir parinkimas) turi atitikti bendrus $ios kategorijos trikotaZiniy darbuZiy technologiniam apdirbimui
keliamus reikalavimus.

20. Pirstinés turi biiti megztos lygiuoju skersiniu pynimu, pir3tai turi bati tolygiai nuleisti.

21. PirStiniy rieSas turi biiti megztas taip, kad vizualiai baty pana3us j lastikinj pynima 1:1.

22. PirStinés turi buti simetriSkos, abi poros pir$tinés turi baiti vienodos (storis, matai).

23.  NeleidZiami atspalviai tarp tos pacios poros piritiniy (ar pirstinés daliy).

24, Abi pirstiniy dalys turi biiti sujungtos (pir§ty galuose), kad neiSsiskirty nusimaunant
pirsting.
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25. Visi pirdtiniy galai, krastai turi biti tvarkingi ir apdirbti taip, kad neirty, nebrigzty visu
gaminio eksploatacijos laikotarpiu.

26.  Pirstinés turi bati formuotos.

27. Gaminiy kokybé turi atitikti tos kategorijos gaminiams keliamus kokybés reikalavimus.
Naudojamos medZiagos turi biiti be defekty, nepaZeistos technologinio apdirbimo metu.

28. Gaminiai turi biti tinkamai i$valyti (be sitilgaliy ir Zymiy), nesuglamzyti, nesutepti.

V. TECHNINIAI REIKALAVIMAI MEDZIAGOMS

29.  PirStinés mezgamos i§ akrilinio pluofto sidily, turi bati tamprios ir minkstos, gery
Siluminiy, higieniniy ir antistatiniy savybiy.

30.  Verpaly/siily spalva - juoda, artima spalvai, kurios kodas pagal PANTONE TEXTILE
spalvy katalogg - 19-0303 TP.

31. Gamybai parenkami siiilai/verpalai (jy kokybé, ruisis, storis) turi biiti taip, kad kuo geriau
uztikrinty funkcines gaminio savybes ir techninius reikalavimus. Siiilai/verpalai turi bati kokybiski,
be tekstiliniy defekty, mazgy, sustoréjimy ar suplonéjimy, tolygios spalvos, neblunkantys.

32.  Pirstiniy techninés charakteristikos pateiktos 3 lenteléje.

3 lentelé

TRIKOTAZINIU PIRSTINIU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Eil. | o - N Rodiklio ,
N Rodiklio pavadinimas, dimensija reikéme Bandymo metodo Zymuo
akrilinis
1. | Pluostiné sudétis, % pluostas | LST ISO 1833 arba lygiavertis
100
e . 5 360,0 . .
2. | PavirSinis tankis, g/m (+10/-5) LST ISO 3801 arba lygiavertis
Mezgimo tankis (5,0 cm), vnt.: . .
3. | - kilpy stulpeliy skaiius P, 24£2,0 |LSTEN14971 arba lygiavertis
- kilpy eilu¢iy skai¢ius Pv . 28+2,0
Matmeny pokytis po skalbimo, ne LST EN ISO 5077 arba
4. . . +2,0 . .
daugiau, % (*) lygiavertis
5. | NusidaZzymo atsparumas, balais
5.1. | - skalbimui prie 40°C (¥) > 4 ILS.T EN IS0 105 — C06 arba
yglavertis
52. | - prakaitui >4 %ST EN _ISO 105 — E04 arba
ygiavertis
5.3. | - sausai trin¢iai >4 LSTEN ISO 105 - X12 arba
lygiavertis
o : N LST EN ISO 12945-1 arba
6. | Pumpuravimasis (po 30 min), laipsnis 24 lygiavertis
7. | Atsparumas dilinimui, siikiai >20 000 {JST ESS2 aiba
yglavertis
. LST EN ISO 105-J03 arba
8. | Spalvy skirtumas, A Ecmc <1 lygiavertis

Pastabos:
(*) Atliekant 4 ir 5.1 rodikliy bandymus, skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN
ISO 6330: skalbimo procediira — 4M, dZiovinimo budas — F (dZiovinti Zemesnéje temperatiiroje).
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Rodikliui 5.1 spalvos pasikeitimg vertinti po 5 skalbimo cikly.
Rodiklis 8 taikomas sutarties vykdymo metu, nustatant nukrypima nuo suderinto darbinio
pavyzdzio spalvos.

VI.  GAMINIU ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS

33. Gaminiy Zenklinimas turi atitikti Siuos reikalavimus bei Lietuvos Respublikoje
galiojancig tvarka.

34. Kiekvieno gaminio vidinéje puséje (vieta suderinama prie§ darbinio pavyzdZio
pateikima) turi buti jsifita gaminio Zenklinimo tekstiliné etiketé.

35. Tekstiliné etiketé jsiuvama pir§tinés riefo srityje, delno puséje.

36. Tekstilinés etiketés turi biiti pagamintos i§ medZiagos, kuri bty ne maZiau atspari

skalbimui kaip gaminys. Etiketés krastai turi bati neastrds, neirti. Informacija etiketéje turi buti
lengvai jskaitoma visg gaminio naudojimo laika.

37. Zenklinimo tekstilinéje etiketéje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekeés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- pluosting sudétis;

- dydis ( skaidiai paryskintu ir padidintu 3riftu);

- sutarties numeris ir data;

- prekeés partijos, siuntos indeksai;

- pagaminimo data (metai, ménuo);

- prieZiliros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 arba lygiavertj).
38. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su $alimi,
kurioje registruota gamintojo buveiné;

- gaminio pavadinimas (Lietuvos kariuomenés naudojamas planavime ir apskaitoje);

- dydis (skaiciai paryskintu ir padidintu $riftu);

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksai;

- pagaminimo data (metai, ménuo);

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

39. Gaminio Zenklinimo etiketé turi biiti patikimai pritvirtinta, Zenklinimo rekvizitai turi biiti
pakankamo dydZio, kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacija.

40. Gaminiai (kiekviena pora) tvarkingai supakuojami j atskirg polietilening pakuote.
Kiekvienoje pakuotéje (prie kiekvienos poros) turi biiti jdéta naudojimo-prieZiiiros instrukcija.

41. MaiSeliai su pir§tinémis pakuojami | tvirtas (atsparias ilgam sandéliavimui ir
daugkartiniams transportavimui) kartotines déZes, ne daugiau kaip 100 pory j vieng déze
(suderintais kiekiais). | vieng déZ¢ pakuojami to paties dydZio gaminiai.

42, Bendroji pakuoté (dézés etiketé) turi turéti rekvizitus:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekeés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmeés 3alj, jeigu ji nesutampa su $alimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (Lietuvos kariuomenés naudojamas planavime ir
apskaitoje);

- dydis (skaiciai paryskintu ir padidintu riftu);

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksai (paryskintu ir padidintu $riftu);
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- kiekis (pory skai¢ius) (skaiéiai parySkintu ir padidintu riftu);
- pagaminimo data (metai, ménuo);
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

VIL. DARBINIU PAVYZDZIU TVIRTINIMAS

43. Gamybg leidZziama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzdj.

44.  Pateikiami tvirtinimui darbiniai pavyzdZiai turi atitikti reikalavimus, nurodytus
techningje specifikacijoje, turi bati kokybikai pagaminti: be technologinio apdirbimo ar panaudoty
medZiagy defekty, su teisingais matais, pilnai i$valyti, teisingai paZenklinti, tvarkingai supakuoti
individualiai | polietileninius maiSelius, kartu su visa reikiama dokumentacija (i§vardinta 45.2.
punkto papunkéiuose).

45.  Darbinio pavyzdZio tvirtinimui tiekéjas pristato:

45.1. Du vienodus gaminius (dvi poras bazinio dydZio (20-22) pirstiniy);

45.2. Techninj gaminio apra$y (techning dokumentacijg susidedanéia i§ susegty ir suderinty
dokumenty, bandymy protokoly, kity dokumenty) su lydraséiv/turiniu, kuriame i$vardinti visi
pateikiami dokumentai:

45.2.1. Gamybai naudojamy visy medZiagy ir priedy konfekciné korta (visy gamybai naudojamy
medZiagy pavyzdZiai su nurodytais jy pagrindiniais parametrais/charakteristikomis)

45.2.2. Etiketiy pavyzdziai ir schemos, kuriose parodyta jy vieta;

45.2.3. Gamyboje naudojamy medZiagy laboratoriniy bandymy protokolai, jrodantys jy
atitikimg techninéje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams arba medZiagy gamintojo
patvirtinimas, kad gamyboje panaudotos medZiagos atitinka nustatytiems reikalavimams. Protokolai
turi biti patvirtinti gamintojo arba laboratorijos ir pateikti originalo kalba su vertimu j lietuviy
kalba;

45.2.4. Gaminio naudojimo - prieZitiros instrukcija (turi biiti suderinta).

46.  Tiekejas turi pateikti laisvos formos patvirtinima, kad darbinis pavyzdys ir visa pateikta
informacija yra teisinga ir atitinka sutarties sglygas.

VIII. GAMINIU PRIEMIMAS

47. Gaminiai priimami pagal suderinta ir Pirkéjo patvirtintg darbinj pavyzdj (kartu su
pateikta pavyzdZio tvirtinimui dokumentacija).

48. Gaminiai priimami pagal nustatytas sutartyje salygas, Pirkéjo nustatyta tvarka.

49, Vienoje prekiy partijoje visy pirtiniy spalva turi biiti vienoda, t. y. vienodo atspalvio,
intensyvumo, tolygi, patvari eksploatuojant. Visos vienos prekiy partijos pir§tinés turi biiti
pagamintos i3 tos pacios partijos medZiagos (verpaly).

50. Pirkéjas gali atlikti prekiy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
tyrimy rezultatai neatitinka techningje specifikacijoje nurodyty reikalavimy, brokuojama visa prekiy
partija.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Gynybos resursy agentiira UAB ,,BusinessLT*
prie Krasto apsaugos ministerijos
~ GynyIR
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SaraSo pateikéjas ir data

Sutarties numeris:

Sutarties pasira§ymo data:

Gynybos resursy ag
2021 m. 2441 40, M4, sutarties Nr. V)

3 priedas

entiira pric KAM

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas

Pridedami dokumentai:

KODIFIKAVIMUI REIKALINGOS DOKUMENTU FORMOS

pi-343

el
Eil. Tlekej.a'ls NCAGE Tllfra51.s NCAGE kitas kosia:s Pavadinimas| Kaina
Nr. | (Pardavéjas) gamintojas S . (ei
identifikavimo | ..
Kodas Zinomas)
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukcija

Sqraso pateikéjas ir data — jrasykite sqrasq teikianciq tarnybq ir Sio sqraso uzpildymo datg.

Sutarties pasiraSymo data ir numeris — jrasykite sutarties, kurioje jtraukta dalis dél kodifikavimo,
datq ir sutarties numerj.
Pridedami dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar elektroninés rinkmenos) pridedami
(apraSymai, brézZiniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjq (pardavéjq).

3 — Jei Zinomas, jra$ykite tiekéjo (pardavéjo) NCAGE kody.
4 - Jei tiekéjas (pardavéjas) néra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas, nurodykite tikrgjj

gamintojq.

5 — Jei Zinomas, jradykite tikrojo gamintojo NCAGE kodg.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktq gamyklinj numerj (artikulg) ar kitq materialing vertybe
vienareik§miSkai identifikuojantj numerj.
7 — Si grafa pildoma, jei perkamos uZsieninés materialinés vertybés ir Zinomas NSN kodas.
8 — Nurodykite gamintojo siilomg materialinés vertybés pavadinimg.
9 — Nurodykite materialinés vertybés kaing.




Informacija apie gamintoja arba tiekéja

Eil. . Telefono| Fakso | El pasto | Imonés Tiekéjas oo
NI NCAGE |Pavadinimas| Adresas Nr. NI adresas kodas |(Pardavéjas) Gamintojas
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Formos “Informacija apie gamintojq arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2* — raSykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo NCAGE kodg (jei jis suteiktas ir yra Zinomas).

3 — Nurodykite tiksly tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo pavadinimg.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo (pardaveéjo) ar gamintojo adresq (taip pat ir pasto indeksq).

5 — Jradykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo telefono numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

6 — [rasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo fakso numer;j (biitina nurodyti miesto kodg).

7*— Jrasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo elektroninio pasto adresq.

8 — [rasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo jmonés kodg.

9, 10 — PaZymékite (X) tinkamg variantq (t.y. ar tiekéjas (pardavéjas) yra tikrasis materialiniy
vertybiy gamintojas ar tik platina kity gamintojy produkcijg).

* ZvaigZdute paZzymeti laukai néra privalomi. Kitus, Zvaigidute nepaZymetus laukus, bitina pildyti,

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybeos resursy agentiira UAB ,,BusinessL.T*
prie KraSto apsaugos ministerijos

direktorius direktorius

Sigitas Dzekuniskas Povilas Norkiinas



Gynybos resursy agentiira prie KAM
2021 m. H {\EW (4. sutarties NrD"PP"}(/j

4 priedas

PREKIU TIEKIMAS PAGAL DYDZIUS

Dydis, plastakos | 10 6 | 1749 | 2022 23-25 2628 | I3 viso, pory
apintis, cm
68 350 2200 2400 700 5718
PIRKEJAS PARDAVEJAS )
Gynybos resursy agentiira UAB ,,BusinessLT* / ,
prie Krasto apsaugos ministerijos "
direktorius direktorius




